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    NOTARIA PRIMERA 

DR. JORGE MACHADO C 

son. ESCANEAR 
e 

OS 
2 

tea pao” 

  

A su cargo, los Protocolos de: 

Dr. Wladimiro Villalba Vega 

  

nn COPIA CERTIFICADA 

De la Escritura de:   

Otorgada por: cd td 

  

La MOLE Li 

A favor de: mn UE ALA Li, 

  

El 
  

Parroquia....   

  
  Cuantía: cnn Avalúo: 

Quito, a         

Roca E 8-18 y Av. 6 de Diciembre, Edif. Ponce García 
Telfs.: 2501-102 / 2521-017 + Fax: 2501-103 

Ormita  Enmnna-



    

2013-17-01-NOTARIA 01 P16689 

DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

  

PODER ESPECIAL 

OTORGADO POR: 

MONELLI! INTERNATIONAL L.C 

A FAVOR DE: 

RUBEN SOSA VIRACUCHA 

CUANTÍA: INDETERMINADA 

DI 2 COPIAS 

1! AC In 1 
ÍY ESCRITURA NUMERO:P16689.- naa, 

En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, 

Capital de la República del Ecuador; hoy día lunes nueve de 

diciembre de dos mil trece; ante mí, doctor Jorge Machado 

Cevallos, Notario Primero de este cantón, comparece al 

otorgamiento de la presente escritura pública la compañía MONELLI 

INTERNATIONAL LC., debidamente representada por su Gerente la 

compañía ONIX INTERNATIONAL INVESTMENTS  CORP,, 

debidamente representada por su Director el señor Jorge Eduardo Paz 

Durini, conforme se desprende del documento que se adjunta como 

habilitante.- El compareciente es mayor de edad, de estado civil 

casado, de nacionalidad ecuatoriana, con domicilio en la ciudad de



    

Quito, provincia de Pichincha, capaz para obligarse y contratar en la 

calidad en que comparece, a quien de conocer doy fe, por cuanto 

me ha presentado su documento de identidad, cuya copia certificada 

se agregan a la presente escritura. Bien instruido por mí, el Notario, 

en el objeto y resultados de esta escritura, que a celebrarla procede, 

libre y voluntariamente, de acuerdo a la minuta que me entrega, 

cuyo tenor literal y que transcribo dice lo siguiente.- “SEÑOR 

NOTARIO.- En el Protocolo a su cargo sírvase incorporar una 

escritura pública que contiene un Poder Especial, al tenor de las 

cláusulas que se estipulan a  continuación.- PRIMERA: 

COMPARECIENTE.- la compañía MONELLI INTERNATIONAL LC., 

debidamente representada por su Gerente la compañía ONIX 

INTERNATIONAL INVESTMENTS CORP., debidamente representada 

por su Director el señor Jorge Eduardo Paz Durini, conforme se 

desprende del documento que se adjunta como habilitante., a quien 

en adelante se le podrá denominar indistintamente como la 

“Mandante”.- SEGUNDA: ANTECEDENTES.- Dos punto uno.- La 

Mandante es una sociedad constituida bajo las leyes del estado de 

Nevada en Estados Unidos de América. Dos punto dos.- La 

Mandante es accionista de la compañía BARRETO S.A. TERCERA.- 

PODER ESPECIAL.- Para los fines previstos en la Ley de 

Compañías de la República del Ecuador, la Mandante otorga poder 

especial a favor del señor del señor RUBEN DARIO SOSA 

VIRACUCHA, de nacionalidad ecuatoriana, de estado civil soltero, 

con domicilio en la ciudad de Quito, República de! Ecuador, en 

adelante referido simplemente como el “Apoderado”, para realizar 

los siguientes actos: a) Actuar en calidad de Apoderado de la 

Mandante, de conformidad con fo previsto en el artículo seis (6) de la



  

  

  

  

ESCRITURA ¿$ P16689 

DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

  

podrá renunciar al mandato y/o la Compañía podrá revocarlo a su 

solo arbitrio y voluntad, sin que exista ningún pago de daño o 

perjuicio por concepto de dicha revocatoria o renuncia. De 

conformidad con lo dispuesto en el último inciso del artículo seis (6) 

de la Ley de Compañías, el Apoderado no será responsable del 

cumplimiento de obligaciones de la compañía.- Usted, Señor 

Notario, se servirá agregar las demás cláusulas de rigor, e 

incorporar los documentos que se acompañan. Firmado por el 

doctor David Benalcázar Rosero, con número de matricula siete mil 

setecientos ochenta del Colegios de Abogados de Pichincha.” 

HASTA AQUÍ LA MINUTA. Para la celebración de la presente 

escritura pública, se observaron todos los preceptos legales del 

caso, y, leída que le fue a los comparecientes, integramente por mi, 

el Notario, se ratifica en todo lo dicho y para constancia firma 

conmigo en unidad de acto de todo lo cual doy fe. y 
i 

AL 

Jógrge o Paz Durini c.c. 170494398-2



O 
ANNUAL LIST OF MANAGERS OR MANAGING MEMBERS AND REGISTERED AGENT AND 
STATE BUSINESS LICENSE APPLICATION OF: 

- MONELLI INTERNATIONAL L.C. 

O NAME CF LIMITED -LIABILITY COMPANY 

FOR THE FILING PERIOD OF SOLO. E TO po o SI20L 

*"YOU MAY FILE THIS FORM ONLINE ATW WWW.IVSOS. gov” 
The entiys duly appointed registered agent in the State of Nevada upon vehom process. can 

o FILENUMBER — 

E0237452010- q 

  

MF CORPORATE SERVICES (NEVADA) LIMITED ( Commercial. 
Registered A gend) 
¿520 S 7THSTSTEC 
LAS VEGAS, NV 89101 USA 

  AFORM TO CHANGE REGISTERED AGENT INFORMATION IS FOUND AT: Www.nVs os. gov : 

  

. AN 
be e served: is: 7110101* 

Filed in the office of ¡ Document Number 

2 flo. 20062230046 ir 
Filing Date and Time 

Ross Miller 08/19/2010 2:39 PM 
Secretary of State — [Entity Number   State of Nevada     ]E0237452010-4     

  

USE BLACK INK ONLY - DO NOT HIGHLIGHT 

  

O Return one file stamped copy. (It fling nat accompanied by arder instructions, file stamped copy will be sent to registered agent.) 

IMPORTANT: Read mstructions before completing and returning this form 

1 Print or type names and addresses, either residence or business, for all manager or managing members. A Manager, orif none, a Managing Member of the LLC muxt sign 
the form FORM WILL BE RETURNED JF UNSIGNED. 

2. lfthere are additional managers or managing members, attach a list of them to this form. 
3 

deemed an arnended fist for the previous year 

D 

5 Make your check payable to the Secretary of State. 

5 Ordering Copies: If requested above, one file stamped copy wifi be retumed at no additional charge To reociva a certified copy, endose an additional $30.00 per ce. 

Annual list fee is $125 00. A $75 00 penalty must be added for faiture ta file this form by the deadline An annual list recelved more than 30 days before its due date shall be 

State business license feo 1s $200.00. Elfective 2/1/2010, $100.00 must be added for failure to file form by deadiino. 

«¿0 

A copy fee ot $2.00 per page is required for each additianal copy generated when ordering 2 or more file stamped or certified copies Appropriate insrucions must 
accompany your order 

Sy
 

o 

Return the completed form to: Secretary of State, 202 North Carson Street, Carson City, Nevada 89701-4201, (775) 684-5708. 

Form must ve in the possession of the Secretary af State on or before the last day of the month in which ¡tis due. (Postmark dale is not acoepted as receipt dale ) Forms 
received after due date will be returned for additional fees and penalties. Failure to include annual list and business license fees will resuitin rejection of filing. 

ANNUAL LIST EILING FEE: 5125 00 LATE PENALTY, $75.00 BUSINESS LICENSE FEE: $200.00 LATE PENAL. TY: $100.00 
  

Complete only if applicable 

  

O Pursuant to NAS, this corporation is exempt from the business license tee. Exemption code: E 

Section 7(2) Exemption Codes _ 
001 - Governmental Entity 
002 - 501(c) Nonprotit Entity 

003 - Home-based Business 
004 - Natural Person with 4 or less 

rental Cwelling units 

  

  

  

  

  

    

¡Ml Month and year your State Business License expires: 20000200 005 - Mation Picture Company 

006 - NAS £80B.020 Insurance Co. 

NAME o (DOCUMENT WILL. BE REJECTED IF TITLE NOT INDICATED) 
-ONIX INTERNATIONAL INVESTMENTS CORP. : [Y] vanacen []] Manacina MEMBER 

ADDRESS, Y cr o ay STATE | ZIP.ODE 
'MOSSFON BUILDING, 2ND FLOOR, EAST saTH sr. PO BOX 0832- 0886 : ¿PANAMA CITY REP OF PANAMA 0000000000 
WIC_PÁ o _ 
NAME (DOCUMENT WILL BE REJECTED IF TITLE NOT INDICATED) 

[OY manacer [O] manacina MEMBER 

ADORESS A o o STE ZIP. CODE 
d, : 

NAME (DOCUMENT WILL BE REJECTED IF TITLE NOT INDICATED) 

[_] manacen []] manacina MEMBER 

ADDRESS, A o cocina o circa oc cenar BATE | ZIP CODE 

NAME. a (DOCUMENT WILL BE REJECTED IF TITLE NOT INDICATED) 

[7] manager [O manacina MEMBER 
ADDRESS .. STATE, ZP CODE.   
  

l declare, to the best of my knowledge under penalty of perjury, that the above mentioned entity has complied with the provisions of sectiona 6 to 18 of AB 145 ot 
the 2009 session of the Nevada Legislature and acknoawledge that pursuant to NRS 239.390, it is a category C felony to knowingly after any false or torged 
instrument for filing in the Office of the Secretary of Sinto. 

xs PAZ DURINE 

Signature of Manager or Managing Member 
  

A Date 

- E/L9/2010 2 2:32:52 PM . 

Nevada Secretary of Siate Annual List ManorMem 
Fevised: 8-5-09 

MANAGER a 

 



Ó 

TRADUCCIÓN 

MONELLI INTERNATIONAL L.C. 
Nombre de la sociedad de responsabilidad limitada 

PARA EL PERIODO DE REGISTRO DEL 2010 AL 2011 

  

** Este formulario puede ser presentado en línea vía www.nvsos.gov_*** 

El Agente Registrado debidamente nombrado de esta Entidad de Responsabilidad Limitada 
en el Estado de Nevada y a quien se le puede presentar notificaciones es: 
  

  

  

  

  

Registrado en la oficina de Documento Número 

- Lo 20100324985-94 
M.F. Corporate Services (Nevada) Limited (tdo.) Ross Miller 
520 S. 7" Street, Suite C — Fecha y hora de registro 
Las Ve as N , da 89101 Ross Miller 06/05/2010 10:26 AM 

, Ss Nevada - 

9 Secretario de Estado Número de entidad 
Estado de Nevada E0237452010-4     Un formulario para cambiar la información del 
  agente registrado está disponible en nuestra 

página Web: www.nvsos.gov     

USE TINTA NEGRA SOLAMENTE- NO RESALTAR El espacio de arriba es sólo para uso oficial 

Nx Devolver la copia sellada del expediente. (Si al presentar el formulario no se adjuntan instrucciones, 
la copia sellada del expediente será enviada al agente registrado). 

IMPORTANTE: Favor lea las instrucciones antes de llenar y devolver este formulario 

1. Escriba en letra de imprenta o a máquina, los nombres y direcciones, residenciales o comerciales, 
de todos los administradores o miembros directivos. Debe firmar el formulario un administrador, o si 
no hubiere ninguno, un miembro directivo de la sociedad de responsabilidad limitada. EL 
FORMULARIO SERÁ DEVUELTO SI NO ESTÁ FIRMADO. 

2. Si existen administradores o miembros adicionales, favor adjunte una lista de los mismos a este 
formulario. 

3. El cargo de registro de la lista inicial es de $125.00. Deberá incluir una multa de $75.00 si no se 
presenta este formulario antes del último día del primer mes después de la fecha de constitución. 

4. El cargo por la licencia comercial es de $200.00. vigente el 1/2/2010, $100.00 deberán adicionarse 
si_ no se presenta este formulario en la fecha límite. 
Extender su cheque a la orden del Secretario de Estado. 

- Solicitud de copias: Sí se solicitó arriba, una copia sellada presentada será devuelta sin costo 
- Adicional. Para recibir una copia certificada, incluya $30.00 adicionales por certificación. Un cargo 

de $2.00 por página se requiere por cada copia adicional generada al ordenar 2 o más copias 
selladas presentadas o copias certificadas. Su orden debe acompañarse de instrucciones 
adecuadas. 

7. Devuelva el formulario completado a: Secretary of State, 202 North Carson Street, Carson City, NV 
89701-4201, (775) 684-5708. 

8. El formulario debe estar en manos del secretario de estado a más tardar o antes del último día del 
primer mes después de la fecha de registro inicial. (no se acepta matasellos del correo como fecha 

D
n



de recepción). Los formularios que se reciban después de la fecha de vencimiento serán devueltos 

para incluir el pago de cargos y multas adicionales. Se rechazará el registro del formulario si no se 
incluyen los cargos pro el registro de ta lista inicial y la licencia comercial. 

Cargo de registro de lista inicial: $125.00 Multa por presentación tardía: $75.00 Cargo por licencia comercial: $200.00 Mula por presentación tardía. $100 00 

  

Completar sólo si aplica 
Códigos de exención, Artículo 7(2) 

Conforme a NRS*, esta entidad se le exime del cargo por licencia comercial 

Código de exención 0001- Entidad Gubernamental 
002- 501(c) Entidad sin fines de lucro 

003- negocio en la casa 

[X]Mes y año en que su Licencia Comercial Estatal expira 05 20 005- Compañia cinematográfica 

  

(El documento será rechazado si no se indica el cargo) 

  

  

  

NOMBRE (] Administrador [7] Miembro Directivo 
[ PI, ASCOT LIMITED - 

DIRECCIÓN CIUDAD ESTADO CÓDIGO POSTAL 

[ Sume 13. First Floor Oliati Trade Centre Francis Rachel Street | | Victoria -Mahe. Sevchelles | |_oooo00o000000000 ] 
  

  

(El documento será rechazado si no se indica el cargo) 

NOMBRE [] Administrador [] Miembro Directivo 

DIRECCIÓN CIUDAD ESTADO CÓDIGO POSTAL 

L JJ] po L 
  

(El documento será rechazado si no se indica el cargo) 

NOMBRE E Administrador ¡08 Miembro Directivo 

  

DIRECCIÓN CIUDAD — ESTADO CÓDIGO POSTAL 
  

il JE J1t] LL ] 
  

(El documento será rechazado si no se indica el cargo) 

NOMBRE O Administrador [] Miembro Directivo 

  

DIRECCIÓN CIUDAD ESTADO CÓDIGO POSTAL 
  

L JM hb] Ll   
  

A mi leal entender y so pena de perjurio, declaro que la entidad antes mencionada ha 
cumplido con las disposiciones del Artículo 6 al 18 del AB 146 de la sesión de 2009 de la 

Legislatura de Nevada y reconozco que conforme al 239.330 de la NRS”, entregar 

  

”" Ley Enmendada de Nevada, o NRS, por sus siglas en inglés de Nevada Revised Statutes. 

 



intencionalmente un documento falso o falsificado para su registro en la oficina 
de Estado es un delito de categoría C. 

(fdo ilegible) 

  

Firma del Administrador o Miembro Directivo 
Cargo 
Manager 

Secretario     
LO ANTERIOR ES TRADUCCIÓN FIEL Y COMPLETA DE SU ORIGINAL EN IDIOMA 
INGLÉS. PANAMÁ, 17 DE AGOSTO DE 2010. 

  

  

  

S 

Res. No. 486-1P-70 de 08-X-96 
Res. No. 521-1P-75 de 25-X-96 

Panamá, República de Panamá     
 



SECRETARY OF STA TE -     
APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: United States of America 

This public document 

IN
 . has been signed by CHRIS THOMANN   

0
)
 . acting in the capacity of CERTIFICATION CLERK 

4. bears the seal/stamp of STATE OF NEVADA 

CERTIFIED 

S. at Carson City, Nevada, U.S. A. 

6. the THIRTIETH DA Y OF AUGUST, 2010   7. by.ROSS MILLER, Secretary of State, State of Nevada, U.S.A. 

8. 2011/033/CT 10. Signature: 

  

9. yeal/Stamp: ROSS MILLER 

Secretary of State 

| e 

2 At ll 
Christine Rakow 

   
    
   

    
Ed 

E SY AA AA AAA A e 
     

  

  
 



    

  

  

  

y
 

“SECRETARÍA DE ESTADO 

   
(GRAN SELLO DEL ESTADO DE NEVADA) 

ESTADO DE NEVADA 

APOSTILLA 

(Convención de la Haya de 5 de Octubre 1961) 

- Pais: Estados Unidos de América 

Este documento público 

- ha sido firmado por CHRIS THOMANN 

. actuando en calidad de SECRETARIA DE ESTADO 

. Meva el sello/estampa de ESTADO DE NEVADA 

CERTIFICADO 

. en Carson City, Nevada, U.S.A. 

. el TREINTA DE AGOSTO DE 2010 

. por ROSS MILLER, Secretario de Estado, Estado de Nevada, U.S.A. 

. 2010/033/CT 10. Firma: 

. Sello/Estampa: ROSS MILLER 
as Secretario de Estado 
A (Firma llegible) 

(Firma llegible) 
Por CHRISTINE RAKOW Certificación del Secretario 

  

(GRAN SELLO DEL ESTADO DE NEVADA) 

    
  

   



  

  

      
*PUBLICODEPANAMA REGISTROPUBLICODEPANAMA REGISTROPUBLICODEPANAMA REGISTRO! 

176153. 

  

     

          

     

  

    

   
    

      

   

  

   

  

   

      

INTERNATIONAL INVESTMENTS CORP: 02 
Ni UENTRA REGISTRADA LA FICHA. A 

AGOSTO DE" DOS MIL SEIS " o 

¿LA SOCIEDAD SE ENCUENTRA VIGENTE 

. 
5
 

e
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Sus PYIRECTORES SOM: a 

“LEONARDO SANCHEZ-HEREDERO “ALYARE 

-LECNARDO SANCHEZ-HEREDERO PEREZ. 
JORGE PAZ DURINI N o

s
 

iz ¿A SUS DIGMATARIOS SON: 

  

    

    

REPRESÉNTACION LEGAL LA EJERCE 

RE ¡TDENTE, EL TESORERO Y. EL "SE Ri 
  

- AGENTE RESIDENTE ES: MOSSACK FO 

DO EN LA PROVINCIA DE PANA 
  

PEDIDO Y FIRMA 

¿L:DOS MIL SEIS ALAS 94:13:48,P.M/0: 0. 

13 ESTA CERTIFICACION FAGO DERECHOS; - 
FOR UN VALOR DE B/. 30.004. 
COMPROBANTE NO. 96 - 17815% 
NO. CERTIFICADO: 3. ANONIMA 
FECHA: Miercoles 27, Septiembre - DE 

/ ERWA 11 

  

ams POSTE 
Conentor: dela Ha e du | Pals PANARA yo dus 6ctobre: 1961 

MTS 5] site documento publico Lp z0s - “Risco firmaco por 

. Sn actua eri calidad E yosta revestido del sello ¿timbre de e 
Cercano” uE 5 
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TRADUCCIÓN 

  

   

Zoila María Estefani s Galindo, conocedora del idioma inglés y conforme EAN 

Decreto No. 06% fublicado'en el Registro Oficial número 148 de marzo 20 de 19835 Y 

24 de la Ley 50 publicada en el Registro Oficial No. 349 de diciembre 31 de 1993, bietedo 

traducir al idigma español los documentos adjuntos. 

Zoila María Estefania Pinos Galindo 

c.c.171415231-9 

  



2013-17-01-NOTARIA 01 D10674 

DILIGENCIA NOTARIAL DE TRADUCCION.- AUTENTICACION DE 

FIRMA.- DILIGENCIA NUMERO.- (No. 10674).- En la ciudad de San 

Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital del la República del 

Ecuador; hoy día lunes nueve de diciembre de dos mil trece; ante mí, 

doctor JORGE MACHADO CEVALLOS, NOTARIO PRIMERO DEL 

CANTON QUITO, comparece la señorita ZOILA MARIA ESTEFANIA 

PINOS GALINDO, por sus propios y personales derechos, portadora de 

la cedula de ciudadanía No. 171415231-9, de estado civil soltera. La 

compareciente es de nacionalidad ecuatoriana, mayor de edad, quien 

declara conocer el idioma inglés y el idioma castellano, domiciliada en 

el Distrito Metropolitano de Quito - Ecuador, legalmente capaz; y en mi 

presencia firmó el petitorio de la traducción que antecede; por lo que 

CERTIFICO LA LEGALIDAD Y LEGITIMIDAD DE SU FIRMA. 

Asimismo la compareciente declara bajo juramento que el documento 

que antecede fue traducido por ella, del idioma inglés al idioma 

castellano. Extiendo la presente diligencia, al amparo de lo dispuesto 

en el artículo dieciocho de la ley Notarial.- Se archiva una fotocopia de 

la presente diligencia, en el libro correspondiente de esta Notaria.- 

AC] 
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  D05 - 0056 1714152319 / == - Minero DE CERTIFICADO CÉDAAr : PINOS GALINDO ZOILA: MARÍA ESTEFRANIA 
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PISHINCRA 

FRCAPRA 3 CPICIDA 1 
QUITG SAN S1Q9H0 DELINCA 

o Sica 
: E ¿Ona CARTÓN 

   

   
A PRUMERA DE O APLICACION A LA LEY DE 0 

    

   

      

Y LEY NOTARIAL 
p E que la fotocopia que ARTE conforme con ss original que mo fue; 

    

- 
” 

    

   



  

A
 

  

  
REPUBLICA   

  

039 ELECCIONES EN 

039 - 9220 4 
HUMEDO DE CERTIICADO 

A COMSEJO NACIONAL EL EC . ES PTACIÓN: 
ERÁLES 1 EB IG 

DEL EGHADOR 

  

1704942982 

 



DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

Se otorgo ante mí, El PODER ESPECIAL, otorgado por MONELL| 

  

INTERNATIONAL L.C., a favor de RUBEN SOSA VIRACUCHA, y, en fe 

nose, de ello confiero esta PRIMERA COPIA CERTIFICADA, sellada y firmad 

¿ QD en Quito el nueve de diciembre del año dos mil trece..- 

Z < 

    

  

e... MORIA Prrnrrrcrcrrarcr rro Dr. Jorge Mach ado Ceval) Notario Primero del Cantón Quo 

¿ 

NOTARIA PRIMERA DE QUITO 

EN APLICACION A LA LEY DE MODERNIZACION 

VAGA LEY NOTARIAL 
DOY EE que la fotocopía que ANTECEDE está 
conforme con su a qué me fue presentada 

 


